Biblioteka i ja: nekoliko memoarskih biljeski povodom 100-te godi$njice 197

GRADPA

GRACANICKI GLASNIK

Casopis za kulturnu historiju

Broj 58

Godina XXIX
Novembar, 2024.
[str. 197-209]

© Monos 2024

Biblioteka i ja: nekoliko
memoarskih biljeski
povodom 100-te
godisSnjice postojanja i
rada Narodne biblioteke
u Gracanici

Prof. dr. Omer Hamzic

Povodom 100-te godisnjice postojanja i rada Narodne biblioteke, autor
u ovim memoarskim biljeskama opisuje svoju visedecenijsku vezanost
za tu ustanovu (vise od 60 godina), i to od svog prvog uclanjenja u tu
biblioteku u petom razredu osnovne skole (1961), pa do svog prvog za-
poslenja u Narodnom univerzitetu, a nesto kasnije i izbora za direktora
te ustanove, u c¢ijem sastavu je bila (i ostala do danas) Narodna biblio-
teka (1978 - 1982). Ispisujuci svoja sjecanja, autor je iz svog ugla bacio
malo vise svjetla na rad i razvoj Biblioteke sedamdesetih i osamdesetih
godina proslog vijeka. [zmedu ostalog, iznio je vise detalja o tome kako
je kao direktor rjesavao neke vazne probleme Biblioteke kao Sto je bilo
obezbjedenje sredstava za obnovu knjiznog fonda (na takozvanoj samo-
upravnoj osnovi), izdvajanje sredstava po zavrsnom racunu ustanove
za nabavku bibliobusa radi pribliZavanja knjige Citaocima na selu,
spasavanje knjiga iz vlaznog depoa u novom Domu kulture itd. Usput
ispisuje i opsirnije digresije iz svog dackog i studentskog Zivota: Sta je
Citao, Sta je pripremao za maturski rad itd. Osvrnuo seina “zlatnu” ge-
neraciju Mustafe Kamariéa i podsjetio na znacaj osnivanja Gimnazije
i Narodnog univerziteta (1959.) za lokalnu zajednicu.

Kljuéne rijeéi: Narodna biblioteka “Dr. Mustafa Kamarié”, Narodni

univerzitet, Gracanica, ¢itaoca
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DVIJE-TRINAPOMENE ISPRED
Povodom stote godi$njice postojanja i
rada Narodne biblioteke u Gracanici,
odluc¢io sam da ovaj broj “Gracanickog
glasnika” u cjelini posvetim gracanickoj
Biblioteci i tom njenom velikom jubileju.
To je i najmanje $to sam tim povodom
mogao uciniti kao urednik ovog caso-
pisa. Jer, mene je biblioteka zaduzila
puno vise. Kao $to je zaduzila i mnoge
druge u ovom gradu..

Ove crtice ispisujem kao neposredni
sudionik uzrastanja Biblioteke i kao ak-
tivan ucesnik u kulturnom Zivotu Gra-
¢anice. Kad se ispisuju ovakva sjecanja,
uvijek se moze skliznuti u subjektivizam
i samohvalisanje koje u pravilu kvari
svaku pri¢u. Zato sam ovu svoju nasto-
jao “osloboditi” svakog prigodnicarstva i
patetike. Ovdje je u prvom planu Biblio-
teka, pa tek onada sve ostalo iz mog sje-
¢anja—u skladu sa naslovom: “Biblioteka
ija”

Prvi put otvorio sam vrata gracanicke
Biblioteke sada ve¢ daleke 1961. godine
kao ucenik petog razreda osnovne $kole
“Mitar Trufunovi¢ Uéo” (sada Druga
osnovna $kola). Biblioteka se nalazila u
jednoj polumracnoj, poprilicno neured-
noj prostoriji Doma kulture (Medrese).
Tada sam prvi puta vidio toliko knjiga
na jednom mjestu. U cetvororazred-
noj osnovnoj $koli koju sam pohadao u
Males$i¢ima, mogli smo vidjeti samo je-
dan stari iskrzani ormari¢ sa dvadesetak
knjiga, uglavnom udzbenika u takozva-
noj uciteljskoj sobi kad bismo skupili
malo hrabrosti da u nju zavirimo. Od tih
dackih pa, evo, do penzionerskih dana
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redovan sam posjetilac i ¢lan gracanicke
Biblioteke, cije fondove koristim ili kao
istraziva¢ ili kao obican (¢italac-veé pu-
nih 60 godina.

Veliki je ovo jubilej za grad u kojem
je i sa kojim je biblioteka rasla i razvijala
se kao njegova temeljna kulturna institu-
cija. Kroz toliki niz godina mijenjale su se
i okolnosti u kojima je Biblioteka radila i
razvijala se, mijenjali su se organizacioni
oblici i ljudi, prolazile su generacije kroz
ili pored Biblioteke, ostajale su knjige
na policama ili u zapamcenju (italaca,
opstajala je biblioteka kao konstanta
kulturnog razvoja Gracanice. To je kul-
turna ustanova sa najduzim kontinuite-
tom i tradicijom u ovom gradu... Malo ih
je u Bosni i Hercegovini sa tako sjajnom
biografijom. Za Gracanicu je Biblioteka
bila i jeste impozantna kulturna vertikala
oko koje se, kako god okrenes, svijao i
odvijao kulturni zivot grada tokom mi-
nulog stoljeca.

U zadnjih nekoliko decenija detaljno
sam istrazivao i do sada objavio 15 knjiga
(samostalno ili u koautorstvu) kao i sto-
tine naucnih i publicistickih radova iz
novije proslosti Gracanice, ukljucujudi i
drustveni ambijent u kojem je doslo do
osnivanja gracanicke biblioteke, sada ve¢
daleke 1924. godine. Njena pojava i tako
dug “vijek trajanja’, nije historijska slu-
¢ajnost. I ranije su u ovoj carsiji postojale
¢itaonice i biblioteke, pozajmljivale se i
¢itale knjige, najce$ce uz dzamije i u dvije
medrese.. Spomenut ¢u samo onu Hadzi
Halil-efendijinu iz 18. stolje¢a. Rukopisi
iz te biblioteke danas se ¢uvaju medu vri-
jednim raritetima Gazi Husrev-begove
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biblioteke u Sarajevu. Pisali smo i o toj
biblioteci, kao i o drugim ¢itaonicama i
kulturno-prosvjetnim drustvima u Gra-
¢anici, posebno o kulturnom Zivotu iz-
medu dva svjetska rata itd. Mnogo je
takvih tekstova ve¢ objavljeno u ovom
¢asopisu, mnogo lijepih detalja i prica...
Neka i ova moja, kako je ve¢ nazvah, “au-
tobiografska” bude jedna od njih. Uosta-
lom, ¢itav ovaj broj naseg casopisa je u
znaku biblioteke.

ZLATNA GENERACIJA MUSTAFE
KAMARICA

Zapocinjem ovo izlaganje kratkim pod-
sjecanjem na grupu mladica koji su prije
100 godina, puni entuzijazma i mlada-
lackog zanosa pokusavali unijeti malo
vise svjezine u svakodnevni Zzivot svoje
carsije, pokrenuti nesto novo i korisno,
nesto od onoga $to su vidjeli i naucili to-
kom svoga $kolovanja po nekim veéim
gradovima. Sa novim pomalo roman-
ticarskim idejama, donosili su knjige
i novine, te ih poklanjali onim malim i
skromno opremljenim gradskim ¢itaoni-
cama, u kojima su organizovali svoje ad
hok klubove i kruzoke, drzali predavanja i
analfabetske tecajeve, pravili izlete, prire-
divali zajednicke zabave i prve fudbalske
utakmice u ovoj ¢arsiji... Tako je nekako
nastao i Muslimanski dacki klub (1924),
u kojem je Mustafa Kamari¢ sa svojim
organizovao prikupljanje
knjiga iz ranijih zapustenih biblioteka i
¢itaonica po Gracanici i pocinjao stvarati
biblioteku na nekim novim modernijim
osnovama. Dvije-tri godine kasnije, taj
¢e klub i prostorno i organizaciono po-

drugovima

stati “pretijesan” za ostvarenje njihovih
zamisli, pa su ga morali preregistrovati u
Kulturno-prosvjetno drustvo “Narodna
biblioteka” (1928.). Potom su za rad
Drustva od Vakufa iznajmili i odgova-
rajuce prostorije u samom centru carsije
(zgrada starog kina kod Sahat kule), do-
bili su finansijsku podrsku od uglednih
gracanickih trgovaca i zanatlija, $to bi se
danas reklo, “od lokalnih poduzetnika”
na koje bi se, u tom pogledu, mogli malo
ugledati i ovi nadi danasnji...

Kako je i $ta je dalje bilo-to je ve¢ opi-
sana historija i jedna od pozitivnih prica
ovoga grada koju donosimo u vi$e nauc-
nih radova, izvornih dokumenata i starih
fotografija u ovom broju naseg casopisa:
o osnivac¢ima Biblioteke Mustafi Kama-
ri¢u i njegovom rodaku iz Kozluka Haj-
rudinu Bujukali¢u, o brojnim ¢lanovima
i domacinima biblioteke, o pomagacima
koji su svi redom podrzavali neka nova
kulturna dostiguca, radili volonterski i za
dobrobit svih, neoptereceni previse za-
starjelim predrasudama i politikom. Oni
su donosili knjige iz vecih centara, a sa
knjigama su dolazili i neki pametni ljudi,
koji su drzali predavanja, prenosili nove
ideje, poucavali... Kad je dosla elektri¢na
struja u grad, 1931. godine, u prostori-
jama Biblioteke proradio je i prvi radio,
a nesto kasnije i bioskop.

Osim biblioteke i ¢itaonice, pod okri-
ljem Drustva radile su cetiri sekcije (mu-
zi¢ka, folklorna, dramska i gradski hor),
odrzavala su se predavanja, analfabetski
tecajevi, posebno za mlade Zene i dje-
vojke, igrale se fudbalske utakmice. Po
karakteru svog djelovanja i principima
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na kojima je zasnovano, Drustvo je, kako
vidim iz danasnje perspektive, imalo ti-
pi¢na obiljezja narodnog univerziteta i
bilo je preteca (u neku ruku i ishodiste)
onog naseg poslijeratnog Narodnog uni-
verziteta koji je jedno vrijeme bio medu
najboljim u Bosni i Hercegovini. U nje-
govom okrilju je i nasa biblioteka sedam-
desetih godina proslog stolje¢a dozivjela
svoje zvjezdane trenutke. Na njegovim
temeljima i tradiciji pociva i danasnji Bo-
sanski kulturni centar u ¢ijem sastavu je i
dalje nasa Biblioteka.

To je ta kulturna vertikala koju spo-
minjem na pocetku ovog teksta. Ovo u
nastavku samo su neke njene naznake...

SRESKA, PA OPSTINSKA NARODNA
BIBLIOTEKA

Da nastavimo pri¢u nekim hronoloski:
odmah po zavr§etka Drugog svjetskog
rata, vjerovatno u drugoj polovini 1945.
godine, nove vlasti su, otvarajuci skole,
formirale i javne biblioteke i ¢itaonice,
u to vrijeme slabo opremljene i sa skro-
mnim brojem knjiga koje su u pocetku
djelovale pod okriljem rukovodstava
omladinskih organizacija. Kao i u dru-
gim sreskim mjestima, u toj svojevrsnoj
prosvijetiteljskoj kampanji nove vlasti,
formirana je i Sreska biblioteka u Graca-
nici. Pocela je sa nesto preostalih knjiga
iz Narodne biblioteke Mustafe Kamarica,
za koju znamo da je funkcionisala i to-
kom Drugog svjetskog rata, zasigurno do
polovine 1943., a mozda i kasnije. Sve u
svemu, rat je u¢inio svoje, mnoge knjige
su unistene ili zagubljene, a i uslovi rada
su bili sasvim drugaciji. Zabiljezena su
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kazivanja da je nesto «napredne» (ko-
munisticke) literature iz te biblioteke
sklonjeno i sacuvano tokom rata. Poslije
oslobodenja, 1945. godine, te su knjige
navodno predate u priru¢nu biblioteku
Sreskog sindikalnog vijeca, da bi ka-
snije bile ustupljene toj novoformiranoj
Sreskoj biblioteci. Vise starih knjiga sa
pecatom predratne biblioteke koji se ¢u-
vaju kao rariteti u danasnjoj biblioteci,
daje nam za pravo da moZemo govoriti
o stogodis$njoj tradiciji, pa u neku ruku
i o kontinuitetu djelovanja danasnje gra-
¢anicke biblioteke.

Sreska biblioteka je u prvim godinama
funkcionisala kao samostalna drzavna
ustanova sa vrlo skromnim knjiznim
fondom, u neadekvatnim prostorijama,
vjerovatno Skolskim, kadrovski “nepo-
pakovana’, pa se morala oslanjati na vo-
lonterski rad ucitelja entuzijasta ili pri-
vremeno prekidati rad (kao na primjer
1947. godine) - jednom rijecju tavorila
je nekoliko godina, bez ikakvog napretka
i jasne perspektive.

Sve do ulaska u sastav Narodnog uni-
verziteta, 1963. godine.

ZNACAJ OSNIVANJA GIMNAZIJEI
NARODNOG UNIVERZITETA (1959.)
U kulturno-prosvjetnom razvoju Graca-
nice 1959. godina je bila jako bericetna,
uistinu godina preokreta, historijska. Te
godine osnovane su dvije nesumnjivo
najznacajnije kulturno-prosvjetne insti-
tucije u novijoj istoriji grada-Gimnazija
i Narodni univerzitet. Pisao sam o tome
u ovom casopisu i ukazivao na mjesto i
ulogu i jedne i druge institucije u razvoju
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Gracanice. Podsjetio bih i na podatak
objavljen takode u ovom casopisu (au-
torica Mina Kujovi¢, br. 7/2002.) da je
Gracanica trebalo da dobije “svoju” gi-
mnaziju jo$ daleke 1914. godine, ali na-
zalost, taj pokusaj je propao. Nakon toga,
gimnazija se ovdje morala cekati jo$ pu-
nih 55 godina. MozZe se zamisliti Sta bi
Gracanica dobila sa otvaranjem gimna-
zije, 1914. godine i §ta je sve izgubila $to
se to nije desilo.

Osim Gimnazije, formiranje Narod-
nog univerziteta kao profesionalne usta-
nove za obrazovanje odraslih i kulturu,
te historijske 1959. godine, bilo je takode
od velikog znacaja za kulturni i drus-
tveni preobrazaj Gracanice. Dvije godine
kasnije, na poticaj takozvanog “politic-
kog faktora’, u sastav Univerziteta, pored
gradskog bioskopa kao samostalne usta-
nove, ulazi i Narodna biblioteka koja je
do tada, takode, imala status samostalne
ustanove. Sa tim integracijama Univerzi-
tet je svoju osnovnu djelatnost (obrazo-
vanje odraslih) u znatnoj mjeri prosirio
i sa kulturnim djelatnostima. S druge
strane, to je za Biblioteku bio “potez” od
historijskog — prelomnog znacaja. Nakon
integracije pocela je nova faza oporavka
i dinami¢nog razvoja Biblioteke kao
klju¢ne ustanove kulture u ovom gradu.
Od tada je kontinuirano rastao broja
knjiga na njenim policama i broj ¢italaca
u njenim evidencijama.

KAKO JE BIBLIOTEKA DOBILA IME
MUSTAFEKAMARICA

Vijest o tragi¢noj smrti Mustafe Kama-
ri¢a i njegove supruge, 6. novembra 1973.

godine, bolno je odjeknula kako u Sara-
jevu, tako i u njegovoj rodnoj Gracanici.
O liku i djelu Mustafe Kamarica biranim
rije¢ima govorilo se na vise komemora-
cija u Sarajevu, gdje je i ukopan. Nekoliko
komemorativnih skupova odrzano je i u
Gracanici. Prvi je Organizovao OpSstin-
ski odbor Saveza udruzenja boraca Na-
rodnooslobodilackog rata (SUBNOR), a
kasnije i Narodni univerzitet. Na nekom
od tih skupova, vjerovatno u Narodnom
univerzitetu, pokrenuta je inicijativa da
se u znak zahvalnosti i trajnog sjecanja
na Mustafu Kamari¢a njegovo ime dadne
Narodnoj biblioteci u Gracanici. Inicija-
tivu je negdje polovinom 1974. godine
i zvani¢no pokrenuo Zbor radnika Na-
rodnog univerziteta, proslijedivsi je od-
mah na usvajanje Skupstini opstine.

Kao mlad novinar Radio Gracanice i
uposlenik Narodnog univerziteta, prisu-
stvovao sam toj sjednici i, naravno, kao
i svi ostali, za nju glasao. Tek tada sam
nesto vise ¢uo o zaslugama Mustafe Ka-
marica za osnivanje predratne narodne
biblioteke u Gracanici. Malo se, inace, o
tome znalo u lokalnoj javnosti, pogotovo
u mladoj populaciji. Okupiran mnogim
svojim profesionalnim i drugim oba-
vezama (od fakulteta do Starjesinstva
islamske vjerske zajednice i mnogih stru-
kovnih udruzenja), Mustafa Kamari¢ je
prije smrti sve je rjede dolazio u Graca-
nicu. Davanje njegovog imena Biblioteci
bio je dodatni argument za one koji su
ispravno dokazivali da je Sreska narodna
biblioteka (osnovana 1945. ili 1946. go-
dine) bila nastavak one predratne, ciji
je osniva¢ bio Mustafa Kamari¢. Tako
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se nekako u simbolickom smislu, uspo-
stavio most izmedu Biblioteke Mustafe
Kamari¢a od prije rata i poslijeratne
Op¢inske biblioteke koja se razvijala u
okviru Narodnog univerziteta. Htjelo se
rec¢i da je i Gracanica bila “crvena” kao
i ta njena biblioteka s obzirom da se u
to vrijeme, uz uobicajena pretjerivanja,
uveliko govorilo i pisalo o Narodnoj bi-
blioteci izmedu dva svjetska rata kao “le-
glu komune”. Dakako, islo je to u prilog i
onima koji su predratnu Gracanicu zeljeli
prikazati “crvenijom” nego $to je bila ako
je to uopce bila. Ali to je posebno pitanje
na koji je odgovor pokusao dati Edin Sa-
kovi¢ u svom prilogu “Osnivanje i djelo-
vanje Narodne biblioteke u Gracanici” u
ovom broju naseg ¢asopisa.

“OD KOLIJEVKE, PA DO GROBA...”

Kad sam se sa nekoliko svojih drugova
iz Malesic¢a upisao u peti razred u osnov-
noj $koli “Mitar Trifunovi¢ Uéo” (sada
Druga osnovna $kola), za nas je uclanje-
nje u gradsku biblioteku bilo jo$ jedna
$kolska obaveza... Kao $to rekoh, za mene
to bilo jo$ jedno novo otkrice... Odmah
sam se uclanio u literarnu sekciju $kole,
kasnije ucestvovao na knjizevnim vece-
rima i drugim aktivnostima koje su nasi
nastavnici, osim $kole, organizovali i u
gradu u saradnji sa Bibliotekom. Nismo
nista znali o historijatu Biblioteke, niko
nam o tome nije nista govorio, niti nas je
to kao dake ba$ toliko zanimalo. Dizali
smo knjige iz programa $kolske lektire, a
za svoju dusu najvise ¢itali avanturisticke
romane. Od djecje stampe redovno smo

3

listali “Male novine”, “Politikin zabavnik”
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i “Kekec”. Najtrazenije knjige bile su iz
Biblioteke “Lastavica” iz Sarajeva, koja
je izdavala tadasnje hitove djecje knjige i
dacke lektire. Najpopularniji pisci bili su
nam Branko Copi¢ (“Orlovi rano lete”, “U
svijetu leptirova i medvjeda” itd.), Mato
Lovrak (“Druzba Pere Kvrzice”, “Vlak u
snijegu” i dr.), Tone Seliskar (“Druzba
Sinjeg Galeba») i dr. Prva bibliotekarka
koju je dobro upamtila moja genera-
cija (negdje do 1965) bila je Adela Dar-
manti, starija nastavnica, uvijek stroga i
stalno namrgodena. Ponekad je od nas
znala traziti da joj prepricavamo sadrzaj
knjige koju smo vracali, kako bi se val-
jda uvjerila da li smo podignutu knjigu
procitali ili samo je malo “pronosali radi
parade”. Kasnije je i sama uvidjela da je
to neprakti¢no i neodrzivo, pa je od toga
i odustala. Ko je procitao, procitao je - i
nije je vise bilo briga.

Iz gimnazijskih vremena (1965. do
1969.) sjecam se da su dosle nove bi-
bliotekarke: prvo Hidajeta Residbego-
vi¢ (Hitka), a kasnije Rabija Kemalovi¢
(Bija) i Ilijana Lazarevi¢ (Ana). Hidajeta
se tek vratila sa studija iz Sarajeva kao
prvi diplomirani bibliotekar u Gracanici
i stipendista Narodnog univerziteta. Sve
do odlaska u mirovinu bila je rukovodi-
lac biblioteke i vodila odjeljenje za odra-
sle, dok je Ilijana, sa srednjom bibliote-
karskom radila u Odjeljenju za djecu.

STA SMO CITALI KAO MATURANTI
GIMNAZIJE

Kad sam bio u ¢etvrtom razredu gimna-
zije (1969.) hit roman bio je “Dervi§ i
smrt” MeSe Selimovica za koji se na red
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¢ekalo u Biblioteci, poneko od nas se
vise interesovao i za nobelovca Ivu An-
dri¢a, Miroslava Krlezu, Mihajla Lalica,
a od stranih pisaca za Marsela Prusta,
Dzemsa Dzojsa, Zolu, Zilahija itd. Sve te
knjige nalazili smo i pozajmljivali u na-
$oj biblioteci. Valjda po sklonosti, u tre-
¢em i Cetvrtom razredu opredijelio sam
se za izbornu nastavu “srpskohrvatski
jezik i istorija”. Predmetni nastavnici bili
su nam MiSo Vucelji¢ (srpskohrvatski)
i Belkisa Spahi¢ (istorija)-koje smo kao
daci jako cijenili i postovali... Na izbor-
noj nastavi iz knjizevnosti, od domacih
pisaca, za neko dublje proucavanje, mo-
gli smo se, prema nastavnom programu,
opredijeliti za Ivu Andri¢a ili Miroslava
Krlezu. Natpolovi¢cnom ve¢inom na na-
$0j grupi “prosao” je Ivo Andri¢ jer je
Krleza za mnoge, kako su govorili, bio
pretezak.

Mene je prof. Vucelji¢, uocivsi valjda
moju sklonost “peru i pisanju” nekako
posebno izdvajao i cijenio... Kako nisam
zelio ni po ¢emu da se izdvajam u odnosu
na ostale, bilo mi je nekako neprijatno
kad je tu moju sklonost javno isticao
pred razredom, ¢esto me opominjuci da
se ne izvla¢im jer sam “za teZe, a ne za
obi¢ne zadatke” itd. Po njegovom nago-
voru za diplomski rad opredijelio sam
se za roman “Seobe” Milosa Crnjanskog
(kao taj tezi zadatak), koji je tek u nasoj
generaciji bio “uveden” u nastavni plan i
program u cetvrtom razredu gimnazije.
Njegovi romani iz serije “Seobe” i pjesme
(“Lirika Itake”) ve¢ su bili stigli i na po-
lice nase biblioteke. Zinuli smo od ¢uda
kad nam je profesor na jednom predava-

nju onako usput objasnio da su do tada
Crnjanskog ignorisali oni §to “odlucuju
$ta ¢emo citati” ne zato $to je lo$ pisac,
ve( zato $to je za vrijeme rata bio uz Kra-
lja, a protiv Tita, drugim rije¢ima-cetnik
Kad je vidio da se ¢itav razred nakon tog
saznanja pretvorio u upitnik, pokusao
nam je razjasniti kako umjetnicko djelo
treba cijeniti po estetskim i umjetnickim
vrijednostima, a ne nuzno po biografiji,
pa i zivotnim greskama autora. “Kontali”
smo mi to i ranije — onako teoretski, ali
nam je i nakon tog dodatnog objasnjenja,
ipak, ostalo nejasno kako jedan cetnik
moze biti dobar pisac. Jo$ vise smo se
razocarali kad nam je profesor, da bi va-
ljda potkrijepio svoje objasnjenje, rekao
da sli¢nu biografiju ima i veliki pjesnik
Jovan Duci¢, ¢ije smo ljubavne pjesme
naprosto gutali i u nekim situacijama
$aputali ih na uho svojim curama. Zato
smo se svi u razredu, poslije tih saznanja,
osjecali nekako prevarenim i dozivjeli to
kao izdaju. Jednostavno, nama nije mo-
glo “stati u glavu” da jedan cetnik moze
biti pjesnik.

Roman “Seobe” Milosa Crnjanskog,
sam u meduvremenu procitao u dahu i
bez obzira na biografiju pisca, nisam se
pokajao $to sam ga uzeo za svoj maturski
rad. Po uputi profesora, skoncentrisao
sam se samo na roman kao umjetnicko
djelo, shvativ$i temu kao izazov. Nesto
literature o Crnjanskom ve¢ je bilo stiglo
u nasu biblioteku, $to mi je olaksalo pi-
sanje rada. Naravno, dobio sam odli¢nu
ocjenu za maturski rad i kao odlikas za-
vr$io gimnaziju. Tek kasnije sam ¢uo da
je prof. Vucelji¢ isticao taj moj rad kao
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primjer nekim drugim generacijama
maturanata.

I kasnije, kao student na studijskoj
grupi “Srpskohrvatski jezik i knjizevnost
BiH” Pedagoske akademije u Tuzli ostao
sam ¢lan Biblioteke u Gracanici, gdje sam
nalazio dosta literature koja mi je trebala
za studij knjizevnosti, posebno one koja
je dolazila iz Sarajeva. Naravno, pozaj-
mljivao sam knjige u nasoj biblioteci i
kasnije, tokom studija na Filologkom fa-
kultetu u Beogradu.

BIBLIOTEKA IJA-KAO DIREKTOR
NARODNOG UNIVERZITETA
Sticajem nekih, za mene sretnih okol-
nosti (o tome sam ve¢ pisao u nasem
casopisu), po zavr$etku studija na Pe-
dagoskoj akademiji, umjesto u ucionici,
prvi posao dobio sam 1971. godine, u
Narodnom univerzitetu, prijavivsi se na
konkurs za novinara pripravnika u Ra-
dio stanici. Kad sam poceo raditi, dobio
sam priliku da izbliza upoznam, ali i da
pratim takoredi iznutra rad Biblioteke i
kao novinar i kao “radni kolega”. Izmedu
ostalog, brzo sam uocio da direktor Su-
man, (koji je vodio tu ustanovu punih 16
godina) od svih radnih jedinica u Uni-
verzitetu, najvecu paznju konstantno po-
svecuje u Biblioteci. Bio je svjestan nje-
nog znacaja u kulturnom Zivotu grada i
kao direktor znao kako se treba postaviti
prema toj djelatnosti. Za njeg je biblio-
teka u strukturi Univerziteta, kako mi je
objasnjavao, bila nesto kao medaljon po
kojem se ¢itava ustanova isticala kao no-
silac kulture i kulturnog razvoja grada i
opstine. Sve ostalo bilo mu je na drugom
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mjestu: i obrazovanje odraslih i ideolos-
ko-politicko obrazovanje i Kino i Ra-
dio-stanica-iako su donosili mnogo vece
prihode od biblioteke. Primjetno je bilo
da je u svim situacijama, pa i kriznim, bi-
blioteka imala njegovu bezrezervnu po-
drsku... Sve je bilo podredeno cilju koji je
kao direktor pred sebe stavio: knjiga po
glavi stanovnika. Zahvaljuju¢i tim napo-
rima, taj cilj je dostignut upravo kad sam
doSao u taj kolektiv, 1971. godine.

Sa svoje strane, ja sam kao novinar
sa simpatijama pratio sve te napore, na-
stojeci da ih $to viSe afirmi§emo kako u
samom kolektivu, tako i u $iroj javnosti,
putem lokalnog radija i novina. Za ra-
zliku od ostalih tema (privreda, politika
itd.), za mene su teme iz kulture bile prava
poslastica, §to bi se reklo — moj teren. Sa
entuzijazmom, ali ponekad i naivno, ide-
alisticki, pisao sam da bez knjige i lijepe
rije¢i nema ni kulture, da bez Biblioteke
nema ni naeg Univerziteta, da je sramota
$to je Gracanica bez doma, prozivao sam
odgovorne u Opétini (i Komitetu) $to ne
posvecuju vie paznje razvoju kulture itd.
PiSudi te svoje kriticke ¢lanke, ponekad
sam i pretjerivao i ne slute¢i da ¢u samo
tri-Cetiri godine kasnie (1977), postati
direktor Narodnog univerziteta i biti u
prilici da sva ta svoja novinarska “pame-
tovanja” provjerim i primijenim u praksi.
U to vrijeme Narodni univerzitet je imao
blizu 40 zaposlenih i bio jedan od vo-
decih kolektiva za obrazovanje odraslih
i kulturu u Bosni i Hercegovini. Obje-
dinjavao je nekoliko djelatnosti (radnih
jedinica) od Sireg drustvenog znacaja pa
je zato i bio pod budnim okom i javnosti
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i lokalne politike. Kada su me “nadlezni
faktori” iz te politike pozvali i ponudili
mi da budem direktor Univerziteta, to
jest naredbodavac ljudima koji su me
samo nekoliko godina ranije prihvatili
u svoje redove kao pripravnika, bio sam
vise nego iznenaden, s jedne strane i s
druge-pocascen povjerenjem koje mi se
daje, ali i suspregnut pri pomisli da me
moji stariji drugovi, dojucerasnji Sefovi,
mozda nece prihvatiti kao rukovodioca,
da ¢e opstruirati itd. Ipak, brzo sam “pre-
lomio”, procijenivsi da je to ponuda koja
se ne odbija.

Tako moze zazvucati neskromno, ali
i danas mislim da sam tada donio is-
pravnu odluku i da sam se dobro sna-
$ao na toj odgovornoj funkciji kao tada
najmladi direktor na opstini, sa svega 27
godina... Uprkos pocetnoj suspregnuto-
sti, ostvario sam sjajnu saradnju sa tadas-
njim “asovima” u kolektivu, koji su mi po
godinama mogli biti ocevi, a neki cak i
djedovi: Esref Curi¢, moj bivsi Sef, glavni
urednik Radio-stanice, Fuad Spahi¢, ru-
kovodilac sektora za obrazovanje odra-
slih, Savo Petrovié, rukovodilac Centra
za selo, te nesto mladi - Kasim Kamo
Kusturica, rukovodilac Kina, Hidajeta
Residbegovi¢, rukovodilac Biblioteke,
Miralem Ustavdi¢, rukovodilac Centra
za ideologko obrazovanje i dr. Bilo je pri-
vilegija imati takvu iskusnu ekipu. Pred-
vodio sam je sa velikim zadovoljstvom,
ali i sa mladalackim entuzijazmom. I
pored toga Sto sve nije “iSlo ko po loju’,
rezultati ipak nisu izostajali.

PROBLEMI S PROSTOROM U
NOVOM DOMA KULTURE

Prelomni dogadaj za razvoj kulture u
Gracanici, pa i za Biblioteku bilo je otva-
ranje novog Doma kulture, prve faze,
1978. i druge faze 1979. godine, u okviru
koje su izgradene i prostorije za Biblio-
teku. Negdje krajem 1979. ili pocetkom
1980. Biblioteka je iz starog prostora u
Osman-kapetanovoj medresi (stari dom
kulture), preseljena u novi Dom kulture,
u prostorije koje su namjenski bile pro-
jektovane i gradene za biblioteku. Bio
je to veliki dogadaj za sve nas u Univer-
zitetu, za cCitaoce biblioteke posebno...
Medutim, nase odusevljenje brzo ¢e po-
mutiti saznanje da su knjige smjeStene u
depo novog Doma kulture, usljed vlaz-
nosti prostora i drugih tehnickih pro-
blema, pocele propadati. Investitorima
i tadasnjim op¢inskim rukovodiocima
nije bilo pravo $§to smo morali zauvijek
isprazniti taj depo i sprijeciti dalje pro-
padanje knjiga, drugim rije¢ima poka-
zati da je neko negdje oko projektovanja
i izvodenja radova na tom dijelu Doma
kulture debelo pogrijesio. Ja sam kao di-
rektor donio odluku i naredio da se taj
depo hitno isprazni i da se sve knjige po-
dignu u druge prostore. U tadasnjem op-
¢inskom rukovodstvu uglavnom su me
za to kritikovali, govoreci da je trebalo
jo§ pricekati, rijesiti problem na drugi
neki nacin, rijetki su me podrzavali...
Knjige smo premjestili, a ja sam pretrpio
kritike zbog samovolje... Uglavnom, nisu
me smijenili... (o tome opé$irnije u ¢lanku
“Likovi zavicaja: Fikret Konji¢..” u ovom
broju Casopisa)
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KAKO JE TEKLA AKCIJA “KNJIGA U
GLAVU STANOVNIKA™?

Premda sam po prirodi svog intereso-
vanja kao i po $kolskoj spremi (jezik i
knjizevnost) bio kontinuirano vezan za
knjigu i uz knjigu, samim tim i za bibli-
oteku, tek na poziciji direktora Narod-
nog univerziteta shvatio sam koliko je
Biblioteka bila vazna u kulturnom Zivotu
Gracanice. Iako je moj zadatak bio da
podjednako podrzavam razvoj i napre-
dak svih dijelova Narodnog univerziteta
(kroz sve radne jedinice), ja sam ipak, §to
se tice Biblioteke, slijedio pravac kojeg
se ¢vrsto drzao i moj prethodnik Nesib
Suman. Sve djelatnosti tadasnjeg Univer-
ziteta bile su mi vazne, ali je biblioteka
uvijek bila na prvom mjestu. To je u pot-
punosti razumjela i tadasnja Sefica bibli-
oteke, gospoda Hidajeta Re$idbegovic,
koja mi je pomagala da provedem sve
svoje planove “glede” biblioteke. Kako je
do 1971. godine bio postignut cilj “knjiga
po glavi stanovnika’, sada je bio na redu
cilj koji samo kolokvijalno zvali “knjiga
u glavu stanovnika” Zapravo, to je bio
dugorocan zadatak koji je u praksi zna-
¢io stalno obnavljanje knjiznog fonda i
kontinuirano povecavanje broja ¢italaca,
te “popravka” njihove strukture kao i po-
vecanje broja procitanih knjiga. Sve je,
meni bilo jasno, samo se postavljalo pita-
nje kako postici te ciljeve ili se bar njima
pribliziti. Osim spremnosti i dobre volje
nas zaposlenih u Narodnom univerzitetu
i Biblioteci, trebala su i nov¢ana sredstva,
kojih, kao i danas nikad nije bilo do-
voljno za kulturu.
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KAKO SU SE “NAMICALE” PAREZA

NABAVKU KNJIGA

Primarna zadaca direktora kako sam je
ja tada razumijevao (a i danas tako mi-
slim) uvijek je bila da obezbijedi (“na-
makne”) novac za realizaciju najvaznijih
ciljeva preduzeca ili ustanove ili da ode
sa funkcije ako to nije bio u stanju. Iako
oko toga nisam imao gotovo nikakvog
iskustva, ipak sam $to se ti¢e Biblioteke,
rijedio problem obezbjedenja novc¢anih
sredstava za obnovu knjiznog fonda.

Ukratko, rjesavanje pitanja “nabavke
para” za nabavku knjiga osmislio sam na
takozvanoj samoupravnoj osnovi i kroz
tada popularan “institut” samoupravnog
sporazumijevanja i drustvenog dogova-
ranja. Kao i ostale biblioteke u Bosni i
Hercegovini i nasa je povlacila izvjesna
sredstva za nabavku knjiga iz Fonda “Ivo
Andri¢”. Kao $to je poznato, veliki pisac
je osnovao taj fond finansijskim sred-
stvima od svoje Nobelove nagrade. Poje-
dinac¢ni iznos koji se mogao dobiti iz tog
fonda, po kriterijima Fonda zavisio je od
visine vlastitog uces¢a svake biblioteke.
Drugim rije¢ima, dobijalo se onoliko
sredstava, koliko je iznosilo vlastito uce-
$¢u biblioteke. Tako su se sredstva svake
biblioteke namijenjena za jacanje knjiz-
nog fonda mogla uduplati. Interes svake
biblioteke bio je da obezbijedi $to vece
vlastito ucesce.

Gledaju¢i zavrSne rac¢une Univerzi-
teta iz prethodnih godina, uvjerio sam
se da su sredstva za obnavljanje knjiznog
fonda koja su dodjeljivana Biblioteci iz
Budzeta op¢ine ili Samoupravne intere-
sne zajednice (fonda) za kulturu bila jako
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mala i ogranicena. Samim tim “povlacili”
su se zanemarljivi iznosi sredstava iz spo-
menutog fonda. Ni ja nisam uspijevao
“izmoliti” veca budzetska ili “sizovska’
sredstva za te namjene. Kada sam za-
kljuc¢io da od tog moljakanja nema nista
(kome je bilo do knjige?) osmislio sam
drugi plan: pokusati prikupiti sredstva
za knjige putem udruzivanja na princi-
pima samoupravnog sporazumijevanja i
dogovaranja - znaju¢i da je to i politicki
profitabilno (afirmacija samoupravlja-
nja). U tom cilju, obratio sam se na ne-
koliko adresa za koje sam procijenio da
¢e pokazati minimalno razumijevanje za
tu nasu akciju. Sje¢am se da sam u pr-
vom redu “tipovao” na Opstinski komi-
tet Saveza komunista i Opstinsko vijece
Saveza sindikata, koji nisu znali $ta ce sa
parama od clanarine. Zatrazio sam po-
drsku i od Skupstine opstine Gracanica
(ne iz Budzeta, ve¢ sa stavke iz koje se
finansira rad Skupstine), kao i od zajed-
nickih sluzbi i skupstina nekoliko samo-
upravnih interesnih zajednica (fondova)
na opstini. Kad su u usmenim razgovo-
rima njihovi predstavnici pristali da nam
daju podrsku, sac¢inio sam samoupravni
sporazum, koji je, ustvari, bio jedan za-
jednicki ugovor sa pravima i obavezama
potpisnika: da izdvajaju prethodno do-
govorene i naznacene iznose sredstava i
da ih jednom godi$nje prebacuju na ziro
ra¢un Narodnog univerziteta, koji je bio
obavezan da prikupljena sredstva na-
mjenski utrosi i da to na propisan nacin
dokumentuje i opravda.

Ne sjecam se koliko je sredstava u na-
rednim godinama po tom osnovu dola-

zilo na Ziro ra¢un Univerziteta, a zatim
“uduplavano” kroz Fond “Ivo Andrié’,
ali znam da smo u tih nekoliko godina
nabavili na hiljade novih knjiga, posebno
lektire i tako znatno povecali knjizni
fond. Sjecam se da su u nekim slucaje-
vima knjige sa sajmova dopremane u bi-
blioteku bikvalno kamionima. Nije ¢udo
$to smo na tim sajmovima imali zapaZen
rejting kao kupci.

BIBLIOBUS KAO “VOZAJUCA”
BIBLIOTEKA NEKAD-NESTVARNA
PRICA DANAS

Drugi cilj Biblioteke — povecanje broja
¢italaca i poboljsanje njihove socijalne
strukture nastojali smo posti¢i daljim
otvaranjem podru¢nih (terenskih) bi-
blioteka po ve¢im naseljima i po broj-
¢ano veéim preduzeéima. Medutim, da
bismo knjigu (i biblioteku) $to vise pri-
blizili selu, predlozio sam Zboru radnika
da veci dio sredstava iz ostatka dohotka
(takozvanog viska) po prvom zavr§nom
ratunu Narodnog univerziteta (nakon
mog dolaska za direktora), umjesto u
povisice plata, izdvojimo za nabavku
i opremanje jednog mini autobusa za
dopremanje knjiga do ¢itaoca koji smo
nazvali bibliobus. Jest da je bilo malo
i gundanja u “opoziciji’, ali se prijedlog
direktora “morao” prihvatiti. Kad je to
vozilo stiglo, prvo smo malo “nazdra-
vili” i u sljede¢ih nekoliko dana preure-
dili ga iznutra, pric¢vrstili police sa knji-
gama i napravili “red voznje” po kojem
je “na$ bibliobus” svakodnevno razvozio
knjige od sela do sela. U ta¢no odredeno
vrijeme dolazio bi na odredeno mjesto
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(nasu “bibliobusku” stanicu), gdje su ga
¢ekali Citaoci da vrate procitanu i podi-
gnu drugu knjigu. Koliko znam, bio je
to treci po redu bibliobus u Bosni i Her-
cegovini, a po nekima i prvi. Prvi voza¢
naseg bibliobusa bio je bibliotekar Omer
Hadzi¢, kojeg ¢e nesto kasnije na biblio-
busu zamijeniti Fikret Konji¢ Uco.

Nasa “hodajuca’, odnosno “vozajuca”
biblioteka tesko je zamisliva danasnjoj
generaciji.

Nestvarna prica, danas potpuno u ni-
vou simbolike.

EPILOG

Mjere i aktivnosti koje smo poduzimali
na jacanju knjiznog fonda i povecanju
broja ¢italaca kao dva strateska zadatka
svake biblioteke vrlo brzo su pocele do-
nositi fascinantne rezultate. Konkretnije
jo$ za moga mandata direktora Narod-
nog univerziteta, u centralnom odjelje-
nju Biblioteke u Gracanici dostigli smo
i premasili magi¢nu cifru od 5.000 regi-
strovanih c¢italaca, a racunaju¢i bibliobus
i terenske biblioteke taj broj se kretao iz-
medu 6,5 i 7 hiljada imena. Bio je to, de-
finitivno najbolji u¢inak u historiji graca-
nicke biblioteke. To potvrduju i godisnji
izvjestaji o radu Narodnog univerziteta
koji se redovno dostavljaju na razmatra-
nje i ocjenu Skupstini opstine kao osni-
vacu. Ne mogu biti toliko skroman pa ne
re¢i da sam ponosan $to sam u jednom
vremenu uspio dovesti nasu biblioteku
do njenog historijskog vrhunca. I poslije
svog odlaska iz tog kolektiva, ja sam i da-
lje ostao u toj prici, pratio izbliza rad Bi-
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blioteke i kao ¢italac radovao se svakom
njenom uspjehu.

Iz danasnje perspektive gledano, znam,
bilo je to neko bolje vrijeme za Biblio-
teku u kojem se knjiga mnogo vise cije-
nila nego danas. Objektivno, imala je tada
mnogo slabiju konkurenciju. Prvi znaci
krize i opadanja broja citalaca u graca-
nickoj biblioteci osjetili su se jos 1989.
godine. Vrijeme rata (1992. - 1995.), osta-
vilo je svoje tragove i oziljke posvuda, pa
i u «zivotopisu» biblioteke... Sre¢om, u
dobroj mjeri o¢uvan je knjizni fond, ka-
drovi, prostor... I u tom vremenu-nevre-
menu, kako se sjecaju bibliotekari, puno
se ¢italo, doduse ne kao ranije, ali se ipak,
¢italo. Medutim, poslije “izbijanja mira’, a
narocito poslije 2000-te godine, uslijedio
je dramatic¢an pad interesa za Biblioteku i
kontinuirano smanjivanje broja citalaca.
Podaci su, nazalost, neumoljivi i poraza-
vajudi za svakoga koji zna $ta je knjiga, a
narocito za onoga ko je aktivno ucestvo-
vao u stvaranju te Biblioteke i njenog
imidza. Po podacima iz Izvjestaja o radu
Bosanskog kulturnog centra za 2023. go-
dinu, broj registrovanih C¢italaca u oba
odjeljenja Biblioteke spao je ispod kriti¢-
nih 500. To je za 3,5 puta manje u odnosu
na sada ve¢ daleku 1960. godinu, kada je
uz intervenciju vlasti (Citaj: komiteta) Bi-
blioteka pocinjala takoreci od nule, to je
¢ak za 10 puta manje u odnosu na “zlatno
doba” (1975. -1980. godine) kada je bibli-
oteka ostvarivala rekorde. Analogno tome
vjerovatno je doslo do drasti¢nog pada i
drugih temeljnih parametara za jednu
biblioteku: broj procitanih i nabavljenih
knjiga, broj posjeta biblioteci itd.
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Iako pri ovakvim komparacijama
treba biti oprezan i imati u vidu da je u
ovim vremenima prisutna opca kriza
knjige i ¢itanja, ipak navodi na razmislja-
nje i zabrinjava ¢injenica da u bibliote-
kama istog ranga u susjednim gradovima
priblizno iste veli¢ine kao $to je Lukavac,
Gradacac, a posebno Tesanj nije doslo do
tako drasti¢nih padova kao u Gracanici.
Dok je u Gracanici broj ¢italaca spao is-
pod 500, u navedenim mjestima krece se
u prosjeku oko 2.000.

Jo$ gore je $to do sada niko nije ni
zapazio, niti je analizirao uzroke i po-
sljedice tako negativnih trendova u Gra-
¢anici. Po svemu sudedi, nikoga se to i
ne dotice. Premda bi se ovim povodom
moglo jo§ §tosta reci, to ipak ne bi moglo
stati ispod naslova ovog teksta koji i sa
ovim izlazi iz okvira memoaristike. Puno

je pozvanijih od potpisnika ovih redova
da se time ozbiljno pozabave. Hoce li sve
ovo doprijeti do njihovih usiju, nismo si-
gurni. Ali to je ve¢ za neku drugu pricu.

Ovu nasu zavr$avamo dajuci punu po-
dr$ku naporima sadasnje Sefice Narodne
biblioteke, gospode Senade Leti¢, koja od
samog preuzimanja te duznosti (od prije
nekoliko godina) pokusava zaustaviti
sve te negativne trendove kako bi Bibli-
oteka sacuvala svoje mjesto u kulturnom
zivotu Gracanice. Nazalost, ostala je u
tome potpuno usamljena i bez podrske
mnogo pozvanijih od nas iz Redakcije
ovog Casopisa. Mi je ipak ohrabrujemo
da istraje u svojim naporima.

Zato neka ovo bude posljednji apel i
prozivka nadleznih da napokon nesto
poduzmu i zaustave dalju marginaliza-
ciju te ustanove.

SUMMARY
THE LIBRARY AND ME: A FEW MEMOIR NOTES ON THE 100TH
ANNIVERSARY OF THE PEOPLE’S LIBRARY IN GRACANICA

On the occasion of the 100th anniversary of the People’s Library, the author describes his decades-long con-
nection to this institution (over 60 years), starting from his first membership in the library in the fifth grade
of elementary school (1961) to his first employment at the People’s University and later his election as the
director of the institution, which included (and still includes today) the People’s Library (1978-1982). In re-
counting his memories, the author sheds light on the work and development of the Library during the 1970s
and 1980s from his perspective. Among other things, he shares details about how, as director, he addressed
significant issues facing the Library, such as securing funds for the renewal of the book collection (on a so-
called self-management basis), allocating funds from the institution’s final account for the purchase of a
bibliobus to bring books closer to rural readers, and rescuing books from a damp storage area in the new
Cultural Center, among other initiatives. Along the way, he also provides extensive digressions about his
student and school life, including what he read and what he prepared for his graduation thesis. He reflects
on the “golden” generation of Mustafa Kamari¢ and recalls the significance of establishing the Gymnasium

and the People’s University (1959) for the local community.
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UPRAVI CPSTINSKE NARODNE BIBLIOTEKE U GRACANICI

Goline 1961 objrvio sem Elensk o Neroimoj biblioteci u Gredenici.
flsnek je objevljem u Zesopisu "BIBLIOTEKAR' Broj 4,/1961, Druftve biblio=
tekers SR Srbije u Beogredu.

Objovl;]en!. 8lsnek, u vidu sepersta, ¥eljem Uprovi Nerodme biblioteke
u Grefenici ne upotrebu, ukoliko Isti do sede nije imsls.

Ovo rsnije nisem posleo zbog toge 3to se seperet bio segublo u srhivi
biblioteke u kojoj redim. )

Uz drugerski posdrev. W

Serejevo, 27. Jum 19635 /Bsed Berberovié/
erbe
biblioteker Radio televizije Ssrajevo

Pismo Esada Berberovica,

T
autora prvog rada o
historijatu Narodne
U ovoj komuni os- bibloioteke u Gracanici.

tvarilo se ono $to

prizeljkuju mnoge - —

druge - da na sva- BHAEANIEK[
kog sfanovnika do :

de vise nego jed-

na knjiga ¢ Medu

titaocima sve vise

radnika i zemljo-
radnika

Grafanica, oktobra
Narodna bibliotecka »Dr Mustafa Kamari¢«= u  Graéanici
; proslavite do kraja godine pedesetogodiinjicu postojanja. Fo-
rmiran je Odbor za proslavu ovog znafajnog jubileja naj-
. starije kulturne ustanove u gradu, koja je nastala prije pede-
set ljeta zahvaljujudi inicijativi nekolicine gradana, medu ko-
jtma_je bio { Mustafa Kamarié &ije ime biblioteka danas ne-
si. Grupa gradana sakupila je oko ZUDCI knjiga i taj knjii-
ni fond stalno je rastao.
Sada biblioteka ima 50.000 knjiga i T.auu gitalaca, koji su
u proloj godini protitali preko 90.000 djela domaéih i stranih
pisaca Medu &anovima najvide je, naravno, daka, ali raduje
podatak da se oko 1.000 radnika 1 500 zemljoradnika nalazi
na spisku redevnih Zitalaca. To je postignuto zahvaljujuéi to
me &to u svakom  selu ove komune posto]e pokretne bibliote-
ke, a praktiku;e se | izdavanje knjiga u nekim radmm orga=
nizacijama koje su udaljenije od grada. Ta praksa e se i da-
lje nastaviti tako da d¢e Eitalaca biti jo¥ vide, a i fond knji-
ga,fe rasti jer je Skupitina opitine’ odludila da daje 80.000
dfnara godinje za nabavku knjiga, VaZno je napomenuti da
u ovol komuni, koja ima oko-46.000 Zitelja na svakog. stanov-
nika dode vife nego jedna knjiga, 3to je izvanredan prosiek

I, kada dode dan velikog jubileja ove kulturne ustanove, Clanak iz sarajevskog “Oslobodenja”
neko ée sigurno pomenuti ove podatke koje nam je dao Ne- (god. XXXI, br. 9473, 17.10. 1974., str.
sib Suman, direktor Narodnog univerziteta u Gratanici, da ey ee . .
je u biblioteel od njenog osnivanja radilo i kulturno-umiet- 7) u povodu 50. godisnjice osnivanja

nitko drustve sa dramskom, folklornom, horskem 1 muzilicom Narodne biblioteke (pod utjecajem
sekeljom; u njoj je 1931. godine osnovana i &itaonica, koja élanka E. Berberoviéa, prihvac’ena }-e
je imala prvi radio-prijemnik u Grafanici a sedam godina .. . . .
kasnije i bloskop; I, u njoj je 1941. godine stvorena partijska 1924. godina kao godina osnivanja
urgam?ad]d #jl su Eanovl bili [ &lanovi biblioteke Narodne biblioteke - iako, po svoj

Slobodan PUHALO_‘ prilici, pogresno)
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Reportaza o
biblioteci iz 1970.

P

BROL) 1576 = 24, 100 1579,

godine

€ + KULTURNA HRONIKA « )

GRACANK‘A PUTUJUCA BIBL.'OTEKA

—

duh godina Narod|
mc&.'mce dini znadajne napore d'a ﬁ-‘U ] pnb.fm Zitelji-
h mjesnih zajednica. U nekoliko mjesnih zajed- .

IZ RADA NARODNE BIBLIOTE-
KE »Dr MUSTAFA KAMARIC:
U GRACANICI

Narodna biblioteka =Dr Mus-
tafa Kamarids u sklopu koje se
naluze odjeljenja za odrasle, dje-
ije odjeljenje, dva podrulna od-
Jeljenjn u mijesnim ‘zajednicama
Bosansko  Petrovo Scho i Kak-
muk te pet odjeljenja u osnov-
nim  organizacijama udrufenog
rada i pokretna biblioteka, od-
nestiu biblisbus, raspolate bogn-
tm knjifnim fondom sa oko
53,000 knjiga.

Ukupnu je prema p

Knjiga bliza ¢itaocu

nih interesnih zajednica, drud-

dnicama i punktova u osnovnim

1
N nog  univerziteta u Sjem
sastavu  posluje ova bibliotcka,

rijeien problem finansiranja na-

bavke knjiga. Tako je u 1979, go-
dine nabavljens 3500 knjign, &-
me jo obugaten knjitni fond.
Prema evidenciji koja se vodi
u kartoteci ove biblioteke, naj-
vide utlan,enl.h elmla:a s e

n,
pokretna biblisteka putem  hib-
liobusa stife u 20 mjesnih zaje-
dnica u kojoj preko 2000 Sita-
laca ima na raspolaganju preko
3500 knjign 7n sve strukture &
talaca. Ove godine planirano je
da se otvori jod jedno podruino
odjeljenje u M]esnoj zajednici
Lukavica u p NOVOSE-

pularni bibliobus svake sedmice po ji
nestak mjesnih zajednica da ditaocima ponudi novu knji-
gu. Zit samo nekoliko mjeseci ova putujuca biblioteka ste-
kia Je oko 2.000 stalnih Sitalaca. Prema rijecima bibliote-
kara i vozada bibliobusa Omera HadZida, u ovoj godini
planiran je znatan porast broja ¢italaca s obzirom da de bi- |

posje:

iz

mc.'i postoje mini biblioteke. Od prodle godine Ijubitelji
knjige sa sela su u jos povoljnijem polokuju. Biblioteka je
nabavily kombi i preuredila ga u pokretnu biblioteku. Po-

nom navrati u pet-

bliobus stici u jos nekoliko mjesnih zajednica koje nisu
bile u prilici da koriste njegove usluge.
Tekst | snimak: Milan ANDRIC

gradenog Doma kulture,

uflanjens 6900 Gitalaca,
stvo u ednosu na cjelokupno sta-
novnidtvo nale opline $to je za
4 odsto vike u odnosu na repu-
k. Rost knjitnog fo-
povedan naredito
prodle ,.ua.m kadn je udrude
nim sredstvima putem Samoup-
TAVIOY  SPOTAFUMA  samouprave

u
\'dj-cm: sve vedl bm; Litalaca su
poljopriveedni profevodadi. Zapo-
slent u Narodnoj biblisteci sDr
Musiafa Kamaride velike napo-
re Cine na priblitavanju knjige
svojim Eitaocima. Pored podru-
enih odjeljenja u mjesnim zaje-

Reportaza iz “Delegatskog

biltena” (1981.)

Bibli je y dru-
ge faze Doma kulture u Grata-
nici dobila nove funkclonalne
prostorije za smjeitaj knjiga i
Citaonic fime e se stvoriti op-
timalni wslovi rada ove kultur-
ne institucije.

O Biblioteci 1979. godina - na
stranicama graéanickog “Delegatskog

biltena”

DBILIEZ AVANIE AKCUE »MJESEC D ANA KMIGE« U NARODNOJ BI-
BLIOTEC! »DR MUSTAFA KAMARIC« U GRACANICI

njiga sve bliza citaocu

Narodna  biblioteka D¢
stafa Kamariée raspolofe sa
hiljada knjiga, 7100 Htala-
u Bibliotect, u gradu | pun-

jama ud-
sStam

g |
unas, e u mirm m zajed

u  sLukavicae | B. S
Pored ovoga, u sve mjes-
2ajednice prema ubvrdenom
oredu stiie retna bib-
ekas — biblichus, Bibliote-
se nalezl u sastavo QOUR-
*Kulturne diclatnostis 1 za-

Ebllo najkrate reéono o Narod-

'\Je kake
abiljefavania
dana knjiges,
begovlé rekla nam Je:

— U ovom Domu kulture o

wmgleda  program
aiccije »Mjesee
Hidajets Refld-

Grafanlel, organizacijama |
micanim wjad-lmma u toku

kupljanja knjlga od grad
ado smo ove godine
il oko stotinu knllgs.
finimo, a u ovem mje:
moliéemo  Eltaoce
vratill profitane knj
odmah uflne, kako

i drugl

imali prillio daﬂ th uzmu a8

ovog mjcseca
tzlokbe knjige, ur prikaze na-
vih djela, na kojima &e nastu-
m!. i pleci — omaterd, HEonovi
wvnog kluba Doma leatu-
Wmarn&:mn sa Bitanel-

Kam:a ﬂeé'dbezovk‘. Reclmo na
keraju, da je u OOUR »Kultur-

ol 1 otio stid

nije miesne e
nitke opitine.
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MIESEC KNJIGE

SIARIC | DZUMHUR U GRAGANICI

U okviru manifestacije -Mjescc kru ges u Grataniel su
bgravila dva Camil gi-
jarlé | Zuko DEumhur.

Ljubltel}ima km!&evne rijedl Sijarié je predstavio svolu
knjign »Osloboden] Jasenovacs, a Zuke Diumhur knjigu
sPutovanje bijelom ladome.

Camil Sijarié je Ispritwe posjetiocimg jednu divou pe-
ufinu pritu o korisnost! knjige, a Zuko Diumhur je govorio

Sa jedne od brojnih
manifestacija
organiziranihu
Narodnoj biblioteci “Dr.
Mustafa Kamaricé”
pocetka 1980-tih

Clanak Hidajete Residbegovié,
dugogodisnje radnice i rukovodioca
Narodne biblioteke - objavljen

u “Delegatskom biltenu” 1984.
godine, u povodu obiljezavanja 60.
godisnjice ustanove.

slikara.,

NARGDNA BTBLiO_TEKA »DR MUSTAF}&

KAMARIC«

Narodna biblioteka u
q:-aé_hm@,_ kao radna jedi-
nica dieluje w-  sastavu

"~ OOUR-g za kulturne dje-

latnosti, odnosno RO Na-
rodni- univerzitet. Sa dva-

odjeljenja. za dijecu 1 od-

rasle, m}cébena je u odgo-

varajuée .prostorne uslove

a kulfure, zajedno sa -
éttaoni.ék'n . prostorima '
(dva) - kojl su &nabdjeveni
83 oko '25 ‘raznih Zasopisa
‘i dnevnih listova.

“KnjiZni  fond" Blbli.oteke
“brojl preko: 83.000 knjiga.

~ Broi uﬂlwmh SGitalaca u
bio . “oko

1083, ‘go io .
L0 an ‘lmo =1 pméltanih

knjiga preko 78.000 koje su
date na d&itanje, a u &itag-
nicama broj proéitanih
mjigsa i oatgle Idtersture
oko - 5.500

Aktlvnost bibHotefke dje -
latnosti osim rada matidne
biblioteke. ogleda se kroz
rad poltretnlh biblioteka —
bibliobus i podrufnih
Jelieud& u mjesnim zajed-

cama - 1 organizacijama

mm rada opétine
Bibliotetka djel
mﬁuja i r

nsso u oumiwcua-
Jex 3-

Wﬁmm m&m
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o svom posljednjem sosretu sa Ivom Andrifem.
Nakon knjifevnog susreta,
u zavifajnof =zblrel

]
i slike Mehmeda Bajrita, akademskog
D. K

mreZom od OOUR-a. :
— U tri mjesne| zajedni- |
ce rade tri stalna bibliote-
tka odjeljenja, 3
— preko 20 mjesn'h za-
jednica’ obuhvata  biblio~
bus svojim radom, :
— u pet organizacija ud-_
rufenog rada radi pet stal-
nih bibliotedkih odjeljenja.
Od 1978, godine uveden -
je novi vid rada na tere-
nu putem BIBLIOBUSA i
pribliZavanje knjige do &i- "
tapca i u najudaljenijem

“selu. KnjiZni fond biblio-

busa povefavao se iz go-
dine u godinu, tako da da-
nas ima oko 7.000 knjiga, -
istina zahvaljujuéi poseb--
nom kapacitetu kombi vo-
zila, koj je nedavno nov
nabavljen.

Bibliobus radi po usta-
ljenom programu rada 1.
tatne utvrdemim  radnim
vremenom i danom u sva-
koj mjesnoj zajedniei.

Prednost rada bibliobu- '
sa je &to fond knjiga kru-
2i u vife mjesnih. zajed-
nica, nad stalnim punkto-
vima keoji su vezani za’

' jednu  mijesnu zajednicu,

sa jednim knjiZnim fon-

U pet odjeljenja organi-

.zacija udruZenog rada utla

njeno je preko. 190 radnika
koji protitaju preko 1.200°
knjiga u toku jedne godl-
ne.

. Broj uélam.jemh radntka

u biblioteci je oko  1.000,
‘Bt0 na ukupan broj ¢&lan-
‘stva iznosi oko 14%, t&'
., vife se &ita beletns

dokurentarna (istorijska) i

‘marksistitka literatura, a

zatim usko struéna litera-
tura prema vrsti poslova I
mmikaelonm stupnju
raqrm: iz udrufenog rada,
ool dok je broj utlanjenih ra-
iz neposredne proiz-
x&e u bﬁbu«e';i_oj oko 60
,&,,pm ki

. mjenih iznost 8%,

Hidajeta RESIDBEGOVIE@

gost] su razgledaly cksponate
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PROGRAM DNEVNIPROGRAM
MANIFESTACIJE »UZ MIRIS GRACANICKIH LIPA ‘91« 26. juna 1991. godine — d i program:
— 22, JUNA U 6 SATI JUTARNJI PROGRAM RADIO — 18,30 sati — IzloZba knjiga »TRADICIJA, NOVA
GRACANICE, RADIO OTVARANJE | MEDIJSKA SLOVA, NOVE KNJIGE:;
PROMOCIJA MANIFESTACIJE — 18,30 sati — FOLKLORNI KONCERT »JUGOSLA-
— 22 JUNA U 20 SATI POZORISNA PREDSTAVA \HJA*._{eaiizatorSrpskuprosv}elnckullurnodruétvo
=KAKO UBITI SUPRUGA« — POZORISTE MLADIH »Prosyjetas;
SARAJEVO — 20,00 sati — susret sa knjizevnicima:
— 26. JUNA U 20 SATI KNJIZEVNI SUSRETI SA IZE- — lzetom Sarajlicem,
TOM SARAJLICEM, MARKOM VESOVICEM | ZA- — Markom Vedovicem, i
VICAJNIM PISCIMA UZ PRIGODNU IZLOZBU zavi¢ajnim piscima:
KNJIGA — Tajibom Omerdi¢em, profesorom,
— 22—29. JUNA PRODAJNA |ZLOZBA MALE PRIV- — Obradom Damjanovi¢em,
REDE — Hajrijom Begiroviéom,
— 22—28. JUNA SMOTRA KULTURNIH DRUSTAVA: — Mevludinom Spahicem i

KULTURNOG DRUSTVA MUSLIMANA =PREPO-

ROD«, KULTURNO-PROSVJETNOG DRUSTVA == Nijzzom Ometgvicon —a m:slikarom
»PROSVJETA« | DRUGIH KUD-ova
— 22—29. JUNA 1ZLOZBA AKADEMSKIH SLIKARA £
OMEROVICA | BAJRICA
— VECE — TRIBINA (U PERIODU OD 22—29, JUNA)
KULTURNOG DRUSTVA MUSLIMANA »PREPO- Q/]
ROD« | KULTURNO-PROSVJETNOG DRUSTVA (]/u
»PROSVJET A«
— 22—28. JUNA DOMACI FILM CARUGA=
— 22—29. JUNA SPORTSKE MANIFESTACIJE NA
IGRALISTU MALIH SPORTOVA PO PROGRAMU
SOFK-e

— 29. JUNA (SUBOTA) U 20 SATI PREMIJERA KRA- ajw
TKOMETRAZNOG FILMA »PRVI KORAK« AUTO- W
RA MILOSA BABICA I1Z GRACANICE | ZATVARA-
NJE MANIFESTAGIJE : /1 C{ (7]
: (

Autogram od pjesnika i knjiZevnika Marka Vesovica - sa manifestacije
“Uz miris graéanickih lipa” (od 22. do 29. juna 1991. godine)
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Biblioteka i ja - Omer Hamzié
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‘Divan gest prof. dr. Omera Hamzi¢a

Biblioteci poklonio 1.500 knfiga
Gracaniija Hamzic autor je vise od 14 knjiga, brojnih struénih
radova i ¢ak 56 brojeva ,GraGanickog glasnika®
gasmlm“ u ¢ je  knji voje kucne bi-
- Mi smo drugog dana
‘nakon  lijepog  gesta
uvaZenog prof. dr. Ham-
zi¢a ve¢ krenuli na razvr-
stavanje i struénu obrady
poklonjenih knjiga, Ovaj
poklon tim nam je drazi
Sto Omer nije zaboravio
ustanovu i svoje prvo za-
poslenje kao novinar, a |
kasnije i direktor. Dio po- | -
klonjenih knjiga svoje

MmJesto ce naci i u Zavidaj- j
| noj blblmteci, ¢ije smo |
! prostore uredili - kaze Se- |

nada Letic, rukovoditelji- | «

ca biblioteke u Graéani-
¢ s pokonenim knigama ci. 1
_ e HG | 3

Donacija knjiga Biblioteci, Avaz, 16. 3. 2024.

Senada Letié, rukovodilac biblioteke danas
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